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1. Disposiciones generales

1

~ MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

13029

REGLAMENTO nmimero 64 sobre prescripeiones uniforines
- relativas a la homologacion de fos vehiculos provistos de
ruedas y neumdticos 453 emergencia de uso temporal anejo
al Acuerdo de Ginebra de'20 de marzo de 1958, relative al
cumplimiento de condiciones uniformes de homolagacion y
reconocimiento reciproco de la homologacion de equipos y

- piezas de veliculos de maotor,
. REGLAMENTO NUMERO 64

Presctipciones uniformes relativas a i hemélo@cidn de los vehiculos
provistos de ruedas y neumdticos de emergencia de uso temporal

t. - Awibito de aplicacidn

El presente reglamento se aplica a la homologacién de los vehiculos
de la categoria- M1 (vehiculos de turismo} provisto de un eguipamiento
de emergencia de uso temporal.” - .

_ 2. Definiciones
En ¢l presente Reglamento se en_tiénde por:

2.1, «Homologacion de un vehiculon, 1a homologacién de un tipo
de vehiculo en o referente a las ruedas y/o los neumdticos de
emergencia especiales para uso temporal con los que esté equipado.

41 «Tipo de vehiculow, los vehiculos que no presenten entre cllos
diferencias significativas referentes a los aspectos esenciales tales como:

221 Lacarga:mdxima por ¢je del vehiculo, tal y como se define en

el parrado 2.10. . - :

222 1a categoriz y/o las principales caracteristicas del equipa-
mienio de emergencia de uso temporal.

2.3 Latrensmision {traccidn delantera, traccion trasera, 4 ruedas
motrices)., - : .
. 224 La suspensidn.

2.2.5 El sistema de frenado. .
226 La dimension de la rucda/la dimensidn del ncumdtico.

2.3 «Ruedar, una rueda compieta compuesta de una llanta y de un

disco de rueda;

2.4 «Rueda de emergencia de uso temporals, una rueda diferente
de una de fas medas normales de las del tipo de vehiculo.

2,5 aNeumadtico de emergencia de uso temporal», un neumdtico
diferente de un neumdatico normal del tipo de vehiculo. .

2.6 «Equipamiento», un conjunto constituido por una rueda y un
neumdtico, ' Co

- 2.7 «Equipamiento noraral», un-conunte rueda/neumdtico suscep-

tible de equipar los vehiculos en condiciones de utilizacién normales.
«Equipamicnto de emergencian, un equipamiento destinado a
ser montado en fugar de un equipamiento normal en caso de funciona-
miento defectuoserde este dliimo, » :

Puede tratarse: -

2.8.1 Bier de un «equipamiento de emergencia normals gue es un
equipamiento conforme al equipamiento normat del tipo de vehiculo.

2,8.2 Bien de un «equipamiento de emergencia de uso temporaly,
que es un equipamiento cuyas caracteristicas principales (designacién de
la dimension, medidas exteriores funcionales, condiciones de utilizacién
estructural) son diferentes de las del equipo normal de tipo de vehiculo
y que estd destinado a ser utilizado temporalmente con ciertas condicio-

‘nes definidas en el pdrrafo 5. Existen diferentes categorias de equi-

pamiento de emergencia de uso temporal. .
2.8.2.1 -Categoria 1. .

Conjunto- compuesto de una rueda conforme a la de un equi-
pamiento normal y de un neumdtico cuyas principales caracieristicas
{por cjemplo las dirmensiones y 1a estructura) son diferentes de las de un

;

T

neumitico normal; esie equipamiento csta destinado 2 ser colocado a
bordo del vehiculo, estando mnflado ef neumdtico a la presidn prevista
para una utilizacion temporal. | -

2.8.2.2 Categoria 2. . R

Conf'umo' compuesic de una rueda y de un neumdtico teniendo ¢l
uno y ¢l otro caracteristicas diferentes de las de un equipamiento nornal
y destinado a ser colocado a bordo del vehiculo estando inflado el
neumdtico a la presién prevista para una utilizacién temporal.

2.8.2.3 Categoria 3. |

Conjunto compuesto de una rueda conforme a la de un equipa-
miento nermal y de un neumdtico que tiene caracteristicas principales
difercntes de aqueilas de un equipamiento normal v destinadas a ser
cotocadas a bordd del vehiculo, estando ef neumatico simplemente
montado sobre [a rueda sin estar inflado. '

2.8.2.4 Categoria 4. : ot

Cﬂnjqﬁlo compuesto. de una rueda y de un neumdtico teniendo
ambos diferentes caracteristicas principales de las de un equipamiento
normat y destinado a ser colocado a borde del vehiculo, estando el
neumatico simplemenie montado. sobre la rueda sin estar inflado,

2.9 «Masa médxima», el valor mdximo -del vehiculo declarado’
técnicamente admisible por el fabricante {puede ser superior a la «masa °
maxima admisible» fijada por la Administracion Nacional). ’

"2.10  «Carpa méxuma por ejow, el valor maximo, tal como ha sido !
declarado por el fabricante, de 1a fuerza vertical total que se ejerce entre |
las superficies de contadto de los neumaticos o de un gje 'y el suelo y
resullante de Ia pante de la masa del vehiculo que soporta este eje; esta
carga puede ser superior a 13 «carga por eje autorizada» fijada por la
Administracion Nacional. La suma de las cargas por ej¢ puede ser
superior al valor correspondiente de la masa total del vehiculo,

2.11  «Medidas exteriores funcionales», las medidas que resultan de
la designacion de las dimensiores de las ruedas y/o neumdticos {por.
ejemplo el didmetro, la anchura, la relacién de aspecto) vy de la
instalacién del equipamiento sobre el vehiculo {por ejemplo, la concavi-
dad externa de la rueda). -

it

L AR TR

3. - Peticion de homologacion

3,1 La peticion de homologacién de un tipo de vehiculo en lo que!
respecta al equipamiento de emergencia de uso temporal del cual estd ]
provisto, habra de ser presentada por el fabricante del vehiculo o sud
representante debidamente acreditado. . L

3.2 Seacompafiard a ia pelicion una descripcion en tres ejemplares 3
del tipo de vehiculos v los datos especificados en ¢l anexo I del presente 3
Reglamento.

3.3 Se presentard al Servicio Técnico emcargado del ensayo de
homologacién un vehiculo representativo del tipo de vehiculo a2 homao-
togar. )

34
ciones satisfactorias para asegurar un control eficaz de la conformidad
de 1a produccion anies de acordar la homologacion del tipo. :

La autoridad com petente debe verificarla existencia de disposi-h, ]

4, Homologacion

4.1 Cuando el tipo de vehiculo que se presenta a homaologacién, ety
aplicacion de! presente Reglamento, cumple las prescripciones delz
parrafo 5 siguiente, se otorgard la homologacién para este tipo d
vehiculo. 3

4.2 A cada homologacién otorgada se le atribuird un ndmero de~;
homologacién cuyas dos primcras cifras {actualmente 00 para &%
Reglamento ¢n su forma original), indican ia serie de enmiendas que -
incorporan las modificaciones técnicas imporiantes mds recientemente ¥
aportadas al Reglamento en la fecha de concesidn de 1a homelogacion.
Una misma parte contratante no podra atribuir este niimero a otro tipo
de vechiculo, Sin embargo las variantes de una gama de modelos, que
sean de categerias distintas segin el criteric del pdrrafo 2.2, pueden -
utilizar 12 misma homologacion con la condiciéa de que los resultados
de los ensayos descritos en el pdrrafo 5.2 no presenten difcrencias
sensibles.

4.3 Lahomologacién o exiension o rechazo de homologacion de un
tipo de vehiculo, en aplicacion del presenie Reglamento se comunicard
a los paiscs firmantes del Acuerdo, que aplican el presente Reglamento,
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por medio de una ficha segun se indica en el modelo ¢l ancxo [ del
presente Reglamento.

44 En todos los vehiculos conformes a un tipo de vehiculo
homologado de acuerdo con el presente Reglamento se hard constar de
forma visible, en un lugat ficilmente accesible e indicado en fa ficha de
homologacion una marca de homologacion internacional compuesta
por:

4.4.1  Un circulo, en cuyo interior ird colocada fa letra «E», seguida
del nimero distinto del pais que ha otorgado la homologacion ([},

44.2 El ndmero del presente Reglamento seguido de la letra «R»,
de un guidn y del nimero de homologacién, colocados 2 la derecha del
circulo previsto en el parrafo 4.4.1.

4.5 5i el vehiculo es conforme a un tipo de vehiculo homoiogado
en aplicacion de uno o varios Reglamentos anexos al Acuerdo en el
mismo pais ‘Gue se ha concedido g[a homologacidn en aplicacidn del
presente Reglamento no es necesario repetir el simbolo sefialado en el
parrafo 4.4.0; en ese caso, los nimeros de Reglamento y los de
homologacion y los simbolos adicionales para todos los Reglamentos
para los cuales la homologacidn ha side concedida en el pais que ha
concedido la homologacion en aplicacion del presente Reglamento se
escribe ¢l uno debajo del otro a la derecha del simbolo prescrito en el
piarrafo 4.4.1 .

46 La marca de homologacién debe ser netamente legible e
indeleble. :

4.7 La marcz de homologacidn se coloca sobre la placa de
fiaracteristicas del vehiculo colocada por el consjructor o en su proximi-

agl.
" 4.8 El anexo 2 del presente Reglamento da ejemplos de marcas de
homaologacion,

5. Especificaciones y ensayos
5.1 Generalidades.

5.1.1 Los neumiticos destinados a formar parte del equipamiento
de emergencia de usc temporal deben satisfacer las prescripciones del

Reglamento 30 {2).

5.1.2 Para los vehiculos que tienen, por 1o menos, cuatro ruedas, ia
capacidad de carga del equipamiento de emergencia de uso femporal
debe ser, al menos, igual a la mitad de ia carga mdxima por eje mas
elevada; 1 el equipamiento de emergencia solamente puede ser montado
en un eje en particular se procederd como en las instrucciones que
figuran en el parrafo 6 siguiente, su capacidad de carga debe ser, por lo
menos, igual a la mitad de la carga mdxima de este gje.

5.1.3  La velocidad teorica prevista para el equipamiento de emer-
gencia de uso temporal debe ser, al menos, de 120 kildmetros por hora.

5.1.4 El equipamiento de emergencia de uso temporal debe presen-
tar las caracleristicas siguicntes:

5.1.4.1 Una indicacién inamovible que lleve, por lo menos, los
datos siguientes en caracteres de, al menos, 4 milimetros de alio,
destacindose sobre un fondo de color diferente, debe estar colocado
sobre 1a cara exterior de la rueda en un lugar apropiado:

«Atencién! jpara uso temporal solamente! ;80 Km/h mixime!

Reemplazar lo antes posible por un cquipe normal de servicio,
. nG-tapar esta rotar (3)

5142 Si el empleo del equipamiento de emergenciz de uso
temporal_se limita a un eje especifico se incluird, asimismo. ta
informacion siguiente: ,

«Uso exclusivp sobre ¢l ¢je delantero (traseroi»

5.1.4.3 La superficie externz de la rueda y/o del neumdtico mon-
tado sobre i vehiculo para ura ulilizacion temporal debe tener un/unos
colorfes distintivo/s muy netamente diferentes del/de los color/es de los
equipos standard. Si es posible colocar un embeliecedor sobre el
equipamiento de emergencia de uso temporal cl/flos color/es distintivo/s
no debe/n ser recubiertos por este embellecedor:

(1) | parn la Republica Federal de Alemania, 2 gara Francia, 3 para lialia. 3 para Holamda,
5 para Succin. b para Belgwen. 7 para Hungria, 8 para Checosiovaquis, § para Espada, 10 para
Yugostavia. 11 para ¢t Rewno Unido, £2 para Austeia, 33 para Lusembiego. 14 para Suiza. 15
para la Republica Democritica. Alemana. 16 para Norucga, 17 para Finianda, 18 para
Dipamarea. 19 para Rumanin, 20 para Polomia ¥ 21 par Portugall ios numeros siguienies se
atsibuirin a los demds paises. en of orden cronologice de ratificacidn det Acuerdo relative a la
adopcién de condiciones unifurmes de homologucien ¥ ¢l recoRecmiiento Tooiproco de la
homplagactdn de los cquipes y preeas de vehiculos.auiemoviles o de adhesion & ost¢ Acucrds,
¥ 1a Scerctana General de 2 Organizacion de las Naciones Unidas comunicard o las Partes
conratantes del Acyerde los nameros de vsta forma atnibulidos.
A ll)é _,{)ocumcmo E/EC/324-E ECE/TRANS/S05/Add 29, Amend. iyAmend. Corren. § ¥
Amend 2,

(3 El senio de la advertencia sera sedoctado on uno de los idiomas ofiviales de la CEE y
complctado por o wexis correspondicnie oy e longua del pais donde ¢f vehwule deba ser
mairicuiado. El tovio complemenianio pocde figurae sobre upa cuguaia separada.

3.2 ¢asayo de frenado.

5.2.1 Los vehiculos desunados a ser provisios de equipamiento de
emergencia de uso temporal deben satisfacer las prescripciones del
anexo 3 del presente Reglamento. ’

& Informaciones suplementarias

6.1 El manual destinado al propietario def vehiculo debe incluir,
por lo menegs, la informacion siguiente:

6.1.1 Informacion dek riesgo acarreado por no respetar las restric-
cignes prevsitas en lo referente a la utilizacion de un cquipamiento de
emergencia de uso emporal. comprendiendo, en caso necesario, una
indicacton sobre 13 uuilizacion limitada a un eje especifico.

6.1.2 Instrucciones. sugiriendo conducir con prudencia cuande el
equipamiento de emergencia de uso temporal estd colocado y de
reemplazario por un equipamiento normal {o antes posible,

6.1.3 Itformacion de que ¢l vehiculo no esta autorizado a rodar,

con mas de un equipamienio de emergencia de uso temporal.

6.1.4 informacién precisa de la presion de inflade especificada por
¢l constructor del vehiculo para el neumdtico montado sobre el
equipamiento de emergencia de uso femporal.

6.1.5 Para los vehiculos provistos de un eguipamiento de emergen-
cia de uso temporal de la categoria 3 ¢ 4, una descripcion del método
a seguir para inflar el neumatico a la presién previsia on caso de
utitizacién temporal por medio del dispositivo mencionado en el parrafo
siguiente.

6.2 Siel vehiculo estd provisio de un equipamiento de emergencia
de uso temporal en la categoria 3 ¢ 4, -debe estar provisto de un
dispositivo permitiendo inflar el neumdtico a la presién prevista en caso
de utilizacién temporal en 5 minutos como maxima.

6.3 Si no se enfrega con ¢l vehiculo un manual para uso del
propietario, los datos prescritos en el parrafo 6.1 anterior deben figurar
en el vehiculo en un lugar ficiimente accesible.

7. Mudificaciones y extension de la homologacion de un tipo
de vehiculo

7.1 Toda modificacion del tipo de vehiculo scrd puesta en cono-
cimiento del servicio administrative que ha concedido la homologacion
de tipo de este vehicule. Este servicio puede entonces:

7.1.1 Bien considerar que las modificaciones aportadas no repre-
seatan ninguna influencia desfavorable notable v gue en, tode caso, el
vehiculo satisface aun las prescripciones.

7.1.2  Bien cxigir un nucvo informe del servicie téenico encargado
del ensayo. .

1.2 La confirmacion de la homologacién con la indicacion de la
modificacion o el rechazo de 1o misma se ¢comunicara a las Partes del
Acuerdo gue aplican el presente Reglamento conforme al procedimiento
indicado en ¢l pirrafo 4.3 anterior,

7.3 La autoridad competente que ha concedido ia extension de la
homologacion atribuye un némero de serie a cada ficha de homologa-
cion establecida para tal extension.

8. Conformidad <de {a produccion

8.1 El equipamicnto de emergencia de uso temporal debe ser
fabricado de forma que cl vehiculo al cual se destine sea conforme al
tipo homotogado en aplicacién del presente Reglameato v satisfaga las
prescripeiones del parrafo § anterior.

8.2 Cor el fin de verificar esta conformidad deben efectuarse
coniroics apropiados de Ia produccidn.

8.3 El titular de 1a homologacion estd obligado:

831 A vigilar 12 existencia de procedimentos de control eficaces
de la calidad de los productos.

8.3.2 A tener acceso al equipo de control necesario para el control
de In corformidad de cada tipe homologado,

8.3.3 A asepurarse que los datos reterentes a los resultados de los
ensayos han sido registrados ¥ que los documentos ancxos estdn a
disposicion durante un periodo definido de acuerdo con el servicio
administrativo.

8.3.4 A analizar los resulisdos de cada 1ipo de ensayo von el fin de
controlar v ascgurar la constancia de las caracteristicas det productio en
relacidn a las variaciones admitsibles ca una fabrwcacicn indusirial,

8.3.3 A ascgurarse que. para cada categoria de equipamiento de
emergencia de uso temporat destinado a ser unlizado sobre un vehiculo
de tipe dade, se ha tomado un vehiculo de ta serie de esie tipo que leve
la marca de homologacion del presente Reglamenta y ha sido sometido
pericdicamente af ensayo prescriio on el anexe 3 de este Reglamento.

8.3.6 A ascgurarse gue todas las muestras o probetas manifiesta-
mcente no conformes con ¢l tipe de ensayo que se trate seran obieto de
otro muestreo v de otro ensayo. Deben ser tomadas todas fas medidas
ggccsarias para reestablecer la confermidad de la produccién correspon-

iente. :

A R
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- 8.4 La autoridad competente que haya concedido la homologacion
podri vpnﬁcar, en todo momento, los métodos de control de conformi-
dad aplicados en cada unidad de produccion.

8.4.1 Duranie cada inspeccidn, los regisiros de ensayoe v de se-
guimiento de la produccion deben ser comunicados al Inspector,

8.4.2 El Inspector podrd seleccionar al azar muestras que son
ensayadas en el laboratorio del fabricante. El nimeroc minimo de
mucstras podra ser determinado ¢n funcidn de los resultados del propio
control del fabricante.

8.4.3 Cuando el nivel de calidad no resulia satisfactorio ¢ cuando
parcee necesario verificar 1z validez del ensayo efectuado en aplicacibn
del parrafo 8.4.2, el Inspector debe tomar muestras que son enviadas al
servicio técnico que-ha-efectuado los ensayos de homologacion.

8.4.4 La autoridad competente podra efectuar todos los ensayos
prescritos en el presente Reglamento, . .

8.4.5 Normalmente la autoridad competente autoriza una in3pec-
¢ion anual, por lo menos. Si en ef curso de esta inspeccién se constatan
resuliados negativos, esta frecuencia podrd ser aumentada v Ia autoridad
competente se asegurard de que se tomen todas las disposiciones
necesarias para reestablecer en el més breve plazo posible la conformi-
dad de 1a produccidn. : .

9. Sanciones en case de no conformidad de la produccion

9.0 La homologacion concedida para un tipo de vehicule “en
aplicacidn: del: presente Reglamento podré retirarse si la condicion
enunciada ¢n ¢l pérrafo 8.1, no s¢ cumple o si el equipamiento (los
cquipamientos) de emergencia de uso temporal no ha (han) superado
con éxito las verificaciones previstas en ¢ pdrrafo- 8.3 anterior.

9.2 En el caso de que una de las Pantes coniratantes de ese acuerdo,
en aplicacion-del presente Reglamento, retire una homologacion otor-
g;da con anterioridad, debe informar inmediatamente a las demds

ries de este Acuerdo. que aplican el presente Reglameénto, por medio
de una copia de la ficha de homologacién donde se haga constar en la
parte inferior y en curacteres destacados la anotacion firmada y fechada:
«Homologacion retirada», . i

10. Cese definitivo de la produccion

Si el titular de una homologacion interrumpe definitivamente. la
produccidn de un tipo de vehicule homologado de-acuerdo con el
presente Reglamento, lo hard saber a la autoridad que ha concedido la
homologacion que, a su vez, informari a las otras partes del Acuerdo

- que aplican el presente Reglamento, por medio de una copia de la ficha
de- homologacién donde se haga constar en la parte inferior y en
caracleres destacando la mencion firmada y fechada: «Produccion
suspendidan. .

11. Nombres y direcciones de los laboratorios de ensayo y de los
‘ . Servicios Administrativos o

La Parte Contratande del Acuerdo que aplica el presente Reglamento
comimicard a la Secretaria de la Organizacion de Naciones Unidas los
nombres y direccionces de los laboratorios de ensayo encargados del
ensayo de homologacin v los de los servicios administratives que
otorgan la homologacidn y a los cuales deben ser enviada Ia ficha de
homologacion o de extension y de rechazo o de retirada de homologa-
- ¢ién emitida por los demés paises.

ANEXO |

{Formato méximo A4 210 por 247 milimetros). Im T

Comunicacion relativa a:

- La homologacion.

~ El rechazo de la homologaciaon.

~ La extension de la homologacion.

-~ La retirada de In homaologacién, |

- El cese definitivo de Ja produccién de un
tipo de vehiculo en lo referente a su equipamiento
de emergencia de usa temporal en aplicacion del
Reglamento niimero 64, : .

. Namero de homologacion ............... Extension plmerd ...
Marca de fibrica o denominacién comercial del vehicule,

p—

——e .
{1}y MNombre de la Adminisiracion.

daT T ] [64[0024391 T
1 | (13[021628] T8 |

4. Laboratorio de ensayo encargacio“dei ensayo de homologacién -

Focha del informe de cnsayo ... el e
Nimero de informe del ensayo ... “
. Descripcién somera del tipo de vehiculo

090

‘9.1 Masa del vehiculo durante ¢l cnsdyo:
- ch delamtero ... ercecer ittt

- Total

10. Colocacion de la marca de homologacidn ..........
11. En caso necesario, motivo de la extension ... frranrrsnreabaags
12, -La homologacion es concedida, der_wgada, prolongada, reti-

rada {2).
13.  Lugar.
14, Fecha.
15, Firma.

16. Se acompafa la lista de Ia documeniacién constituyendo el
informe de la homologacion entregada en el Servicio Administrativo
que ha concedido 1a homologacion y que puede ser obienida a peticion.

{2) Tichese lo que no proceda.
ANEXO 2
Ejemplos de marcas de homologacion

- o MoDELO A
{ Ver el pdrrafo 4.4 del Reglamento)

i
4

——————

18 TiT64R-002439

LS LT e

-

—

La marca de homologacion arriba sefalada, fijada sobre un vehiculo.
indica que ¢l tipo de este vehiculo ha sido homologado en Espana (E ?, 5
en lo referente &l equipamiento (los equipamientos) de emergencia de
uso temporal en aplicacion del Reglamento namero 64 y con el nimero 4
de homol ion 002439, Este numero indica que la homologacion ha i
sido concedida conforme a las prescripciones del Reglamento 64 en su
versién original. =

) MobEeLo B
{Ver pérrafo 4.5 del Reglamento} -

I

.

o a § i s iy
. La marca de homologacién anterior, colocada sobre un vehiculo |
indica que el tépc de este vehiculo ha sido homologado en Espana (E 9,
en aplicacion de los Reglamentos 64 y 13 (*). Los niimeros de homologa-
cion indican que em la fecha ¢n gue cada homologacion ha sido
concedida, el Reglamento 64 no habia sido aun modificado mientrag
que el Reglamento 13 incluia ya la serie 02 de enmiendas. P

\

A
{"} Ei altimo numers no s?da mEs QUe COmo Clompio.

bt s

ANEXO 3

Ensayo de frenade y de desviscién para los vehiculos rovistos
de equipemiento de emergencia de uso temparar

1. Disposiciones generales g

1.i La pista de ensayo debe ser sensiblemente horizontal y su
superficie ofrecen una buema adherencia.

i.2 Elensayo seefectiia on ausencia de vienio susceptible de faisear
los resultados. -



BOE num: 136

Sdbado 6 junig 1992

1.3 El vehiculo se carga de forma gque alcance su masa méxima
definida en el parrafo 2._9%3( Reglamento.

1.4 Las cargas por gje resultantes de fa aplicacion de la disposicion
del parrafo 1.3 del presente anexo son proporcionales & la carga maxima
por ¢je definido en el parrafo 2,10 def Reglamcento.

1.3 Los neumdticos son inflados a las presiones recomendadas para
¢l tipo de vehiculo por el ¢onstructor. .

2. Ensayvo de frenado y de desviacion

2.1 El ensayp sc efectia con ¢l eguipamiento de emergencia de uso
temporal montado una vez en ¢f lugar de una rueda delantera, y otra
vez, en el de una rueda trasera. Sin embargo, si el equipamients de

.cmergencia de uso temporal sélo puede adaptarse a un unico gje el

ensiyo se efectiia Gnicamente con el equipamienio de emergencia d2 uso
ternporal montado sobre este eje. i

2.2 El cnsavo se efectua con avuda del sistema dJe frenado de
servicio a partir de una velocidad inicial de 80 kilometros por hora, con
el motor desembragado.

2.3 Ladistancia de parada no debe sobrepasar el valor dado en la
formula siguiente: {1}

S=< 01V +V2
: o150

§ = distancia de parada en metros.
~ ¥ =~ velocidad inicial de 80 kilometros por hora,
Fuerza aplicada en ¢f mando.de pie: =< 300 N.

41} Esta formuln cormrespondc a fa preserita para el rendimeento de frenado de los vehicolos
de fa mirg&ria Mi segun ¢l Reglamento numers 13 {documents E/EC/124-E/EC/
TRANS/SOIALD, 12/Rev) 2, Amend. 1 v 2, pirmafo 3 de! anexc 4)

2.4 Se efectian ensayos en cada uno de Jos casos previstos en el
pdrrafo 2.1 del presente anexo en lo que se refiere a la instalacion del
equipamiento de emergencia de uso temporal. .

23 Las especificaciones de frenado previstas deben obtenerse sin
que se bloguee la rueda v sin gue el vehiculo se desvie de la trayectoria
prevista, sin vibraciones anormales, sin desgaste anormal del neumitico
durante el ensayo v 5in correccion excesiva de la direccion,

Esiadeé parte

+ Fecha de enimda on vigor
Alemania ... ... .. 3 de octubre de 1990
Bélgica............................. 7 de agosto de 1990
Espand ....... RPN 29 de mayo de 1992
Finlandia ......................... 12 de jufio de 1987
ftatia ........... e 31 de marzo de 1986
Poises Bajoes ...... ... ... .. . | de octubre de 1986
Reino Unido ..................... L de octubre de (985
Suecia ... 28 de febrera de 1986

El presenie Reglamento entrd en viger de forma general el 1 de
octubre de 1983 y para Espana enira en vigor el 29 de mayo de 1992,
de conformidad con lo establecido en el articuio | (8) det Ac‘ucrdo_

Lo gue se¢ hace publico para conocimiento general: .
Madrid, 21 de mayo de 1992.-El Secretario general técnico, Aurelio
Pércz Giralda. - -

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

REAL DECRETO 567/1992, de § de junio, por el que se
somele a autorizacion determinadas transacciones entre
Espaiia y fa Repibdica Fedevativa de Yugosiavia (Serhia y
Montenegro}. :
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Al amparo de 1a Resolucion 757/1992 aprebada por el Consejo de
Seguridad de ias MNaciones Unidas ¢f pasado 30 de mayo. se hace
necesario para Espana proceder a adopiar las medidas indispensables
para’cl cfectivo cumplimiente de las medidas que desde la comunidad
internacional se han adoplade contra la Republica Federativa de
IYug:)sEavm (Serbw v Montencgro), incluido ¢l Ejército Popular Yuagos-
avo.

La adopeidn de dichas medidus se articula en base a 1o establecido
en el articulo 3.1 def Real Decreto 1816/199 1, de 20 de dictembre, sobre
Transacciones Econémicas con ¢f Exterior. que establece lo siguicnie:

19189

«No obstante lo dispuesto en el articulo 1, por Real Decreto se podrd,
excepcionaimente, a propuestia del Ministro de Economia y Hacienda,
prohubir o limitar la realizacion de determinadas categorias de transac-
ciones con ef exterior o de las correspondientes operaciones de cobro,
pago o transferencia, cuando éstas afecten gravemente a los intereses de
Espana, o en aplicacion de medidas adoptadas por organismos interna-
cionales de los que Espana sea micmbros,

Las medidas objeto del presente Real Decreto permanecerdn en vigor
hasta que por decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
se determine gue la Repiblica Federativa de Yugoslavia (Serbia v
Montenegro) ha tomado las medidas cficaces en cumplimiento de o
dispuesio en [a Resolucion de diche Consgjo 732/1992, en cuyo
momento se procederd a la modificacion o derogacion de la presente
narma.

En su virtud, a propuesia del Ministro de Economia y Hacienda, vy
previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion del dia 5 de
punio de 1992,

DISPONGO:

Articule 1. A partir de la entrada en vigor del presente Real
Decrcto, quedan sometidas a autorizacion previa de la Direccion
Generat de Transacciones Exteriores cualesquiera transferencia de
fondos al exterior, asi como cualquier acto de disposicién sobre valores,
cuentas u ofros activos financieros poseidos en Espafa que pretendan
rgalizar las personas fisicas o juridicas residentes en la Republica

Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) por si o a través de .

cualesquiera personas fisicas o juridicas que aclien por cuenta de las
anteriores, los establecimientos y las sociedades espasolas controladas
por agquéHas.

Articulo 2. Lo anterior no serd de aplicacién a la disposicién de
fondos de las cuentas abiertas en entidades registradas en Espafa a
nombre de las personas fisicas o juridicas indicadas, cuando dicha
disposicion tenga como estricta finalidad la realizacion de pagos por
exportaciones espafiolas de productos de cardcter médico, farmacéutico
o alimentario.

Asimismo, lo dispuesto en el articulo | no serd de aplicacion a ias
cucnias abiertas en entidades registradas a nombre de la Embajada de
fa Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) v de los
diplomaticos acreditados ¢n Espana v del personal extranjero que
presten servicios en dicha Embajada, los cuales podran disponer de los
saldos de dichas cuentas para sus gastos de funcionamiento y estancia
€N nuesiro pais. .

Articulo 3. Queda asimismo sometida a auatorizacién previa de Ia
Dircccion General de Transacciones Exieriores la realizacion de pagos
o transferencias por parte de residentes en Espana en favor de personas
fisicas o juridicas residentes en 1a Republica Federativa de Yugoslavia
(Serbia v Montenegro), por cualquier tipo de transaccion exierior.

Disposicion final primera.~Por fa Direccién General de Transaccio-
nes Exicriores v por el Bance de Espafia se dictardn ias normas de
procedimicnto para la aplicacion de lo previsio cn el presente Real
Decreto, ‘

Disposicion final segunda.—El presente Real Decreto entrard en vigor
en la fecha de su publicacion en el «Boletin Oficial det Estadon.

* Dado en Madrid a 5 de junio de [992.
JUAN CARLOS R,

£} Ministro de Economia v Havicnda,
CARLOS SOLCHAGA TATALAN

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

REAL BECRETG 5721902 de 2 de mave, sebre aplica-
cidn 1 cuantia de fas tasas quiorizadas on la Ley 1671979,
de 2 de octubre, de Tasas de la Jetatira Contral de Trdfico.
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Las tasas exigibles por los servicios y actividades gue realiza Iz
Jetatura Central de Trafice, Organismo autonomoe administrativo
dependiente det Ministerio del Intertor, fucron aprobadas mediante la
Loy 16/1979 de 2 de octubre. Su estructura se ha mantenido hasta la
fecha, sia mas variacion gque las actualizaciones en sus importes
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